ARS9 - Black Adaptable Flat

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (annodized)

Key Components: 440C Stainless Steel

PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and durable coating that
is applied to external stainless components to give them a clean black color.

AR9

The AR-9 trigger's hammer design has more mass compared to our AR15 model,
which increases inertia. The Center of Percussion is also lower in comparison to
AR15, which is specific to the AR-9 platform. This allows maximum energy
delivery upon impact with the firing pin, while reducing vibration and wear.

Description

Our Pistol Caliber Carbine Triggers are built for top competitive shooters to offer
the most accurate and dependable trigger on the market. Featuring Zero Creep
Technology™, this drop-in trigger has a short, two-stage action, designed to feel
like a 1911 trigger, that provides a true zero-creep break, extremely short
overtravel, a sub 0.015" tactical reset and offers outstanding reliability, even in
the harshest environments. Changing the pull weight does not affect hammer
force so you get dependable primer strikes at every weight. Frictionless Release
Technology™, along with hardened 440C stainless steel internal components
ensure corrosion resistance and an extended service life. As Zero Creep
Technology™ does not rely on coating, polishing or lubricating the key
engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to shot and
after thousands of shots than you ever thought possible.

Attributes

Name: TRIGGERTECH AR9 - Black Adaptable Flat
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2010000

Mfr. No.: AR9-TBB-36-NNF
Make: AR-15

Style: Flat

Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 140mm

UPC: 885768003056
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Sicherheitshinweise fiir den TRIGGERTECH AR9
Black Adaptable Trigger

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den TRIGGERTECH AR9 Black Adaptable Trigger entschieden hast. Dieser Abzug ist
speziell fur Pistol Caliber Carbines entwickelt und bietet herausragende Leistung und Zuverlassigkeit. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lese
sie sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du den Abzug nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendest.

® Verwende den Abzug nur mit kompatiblen Firearms, die fur den Einsatz mit Pistol Caliber Carbines geeignet
sind.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberpriife regelmaRig den Zustand des Abzugs und aller Komponenten, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.

® Melde unsichere Produkte oder Unféalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende den Abzug nur in einer sicheren Umgebung, in der du die volle Kontrolle tiber die Firearm hast.

® Achte darauf, dass der Abzug nicht nass oder feucht wird, um Korrosion zu vermeiden.

®* Vermeide es, den Abzug mit Chemikalien oder Reinigungsmitteln zu behandeln, die nicht fiir den Einsatz mit
Firearms geeignet sind.

® Uberpriife vor jedem Schuss, dass der Abzug ordnungsgemaf funktioniert und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

® Halte beim Schiel3en immer den Sicherheitsabstand zu anderen Personen ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® [nstallation:

Stelle sicher, dass die Firearm entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setze den TRIGGERTECH AR9 Abzug gemaf den mitgelieferten Anweisungen ein.
Uberpriife die Funktion des Abzugs, bevor du die Firearm wieder in Betrieb nimmst.

PR

® Nutzung:

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, bevor du den Abzug betatigst.
Halte die Firearm immer in eine sichere Richtung.

Betéatige den Abzug sanft und kontrolliert.

Achte auf die Rickmeldung des Abzugs und tberprife regelmafRig dessen Funktionalitét.

PO PRE

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge den TRIGGERTECH AR9 Abzug und seine Komponenten gemaR den drtlichen Vorschriften fur die

Entsorgung von Elektronik und Metall.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
du das Produkt gekauft hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Abzugs helfen.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des TRIGGERTECH AR9 Black Adaptable Trigger!






TRIGGERTECH AR9 Black Adaptable Trigger Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH AR9 Black Adaptable Trigger. This document provides important safety
instructions to ensure the safe use of your trigger. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure the trigger is installed by a qualified gunsmith or individual with appropriate knowledge of firearm
safety.

Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store your firearm and ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Be aware of your surroundings when handling firearms and ensure a clear and safe environment for shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the TRIGGERTECH AR9 trigger with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Do not modify the trigger or any of its components in any way.

Ensure that the firearm is in a safe condition before installation or adjustments are made to the trigger.
When adjusting the pull weight, ensure that you do not compromise the reliability of the trigger mechanism.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as eye and ear protection while using firearms.
Be cautious of potential hazards such as ricochet or misfires. Always maintain a safe distance from the
shooting area.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing trigger according to the manufacturer’s instructions.

® Carefully install the TRIGGERTECH ARS9 trigger by following the installation guide provided with the
product.

* Verify that all components are properly secured and functioning before use.

2. Usage:
® Always perform a function check of the trigger before each use.

® Practice safe shooting techniques and adhere to all range rules if using at a shooting facility.
® Maintain focus and control while handling the firearm, especially during loading and unloading.

Disposal Instructions

® Dispose of the trigger and any related components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the trigger in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIGGERTECH AR9 trigger, please refer to the manufacturer’'s website
or contact their customer support for assistance. It is important to address any safety inquiries promptly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
TRIGGERTECH AR9 Black Adaptable Trigger responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
TRIGGERTECH AR9 BLACK ADAPTABLE

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo TRIGGERTECH AR9 Black Adaptable. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional y una experiencia de disparo precisa. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona instrucciones claras sobre cdmo utilizar,
instalar y desechar el producto de manera segura, de acuerdo con la normativa de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el gatillo fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el gatillo solo con armas de fuego compatibles y en condiciones seguras.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este gatillo esta disefiado especificamente para carabinas de calibre de pistola. No lo uses
con otros tipos de armas.

Condiciones de Almacenamiento: Almacena el gatillo en un lugar seco y fresco, lejos de la humedad y
temperaturas extremas.

Manipulacién: Siempre trata el gatillo como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

Supervision: Si eres principiante, asegurate de recibir instruccion adecuada de un profesional antes de usar
el producto.

Mantenimiento: Limpia regularmente el gatillo y verifica que todas las piezas estén en buen estado. No uses
productos quimicos agresivos para la limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

w

N

Uso

Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la instalacion.
® Redlne las herramientas necesarias para la instalacion, como un destornillador adecuado.

Desmontaje:

® Desmonta el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.

® Retira cualquier componente que pueda interferir con la instalacion del nuevo gatillo.
Instalacién del Gatillo TRIGGERTECH AR9:

® Coloca el nuevo gatillo en su lugar, asegurandote de que todos los componentes encajen

correctamente.

® Aprieta los tornillos de manera uniforme, evitando apretar en exceso.

Verificacion:

® Realiza una verificacion final para asegurarte de que el gatillo esté instalado correctamente y que no
haya piezas sueltas.



* Antes de disparar, aseglrate de que el area esté despejada y que no haya personas o animales en la linea
de fuego.

® Realiza una prueba de funcionamiento del gatillo en un entorno seguro antes de usarlo en condiciones de
competicion.

® Mantén el control total sobre el arma en todo momento.

Instrucciones de Eliminacién

® Eliminacién del Producto:
® Sidecides desechar el gatillo, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego.
® No tires el producto en la basura doméstica. Busca un centro de reciclaje o eliminacion de armas
autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el producto, asi como para reportar productos defectuosos o inseguros,
consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacion de compra al comunicarte.

Conclusion

El gatillo TRIGGERTECH AR9 Black Adaptable ha sido disefiado para brindar un rendimiento superior y
confiabilidad. Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura 'y
satisfactoria. Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le Produit
AR9 BLACK ADAPTABLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur AR9 BLACK ADAPTABLE. Ce produit a été concu pour offrir une performance
optimale et une fiabilité exceptionnelle. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous pour garantir
une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant des connaissances appropriées
sur les armes a feu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Toujours traiter chaque arme comme si elle était chargée. Vérifiez le statut de I'arme avant
chaque utilisation.

Installation : Suivez strictement les instructions d'installation pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

Environnement : Utilisez le produit dans un environnement sr et approprié, loin de toute source d'ignition ou
d'autres dangers.

Equipement de Protection : Portez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes
de sécurité et des protections auditives, lors de I'utilisation.

Maintenance : Effectuez un entretien régulier pour garantir le bon fonctionnement du produit. Consultez le
manuel pour les instructions spécifiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

® Retirez le déclencheur d'origine de I'arme selon les instructions du fabricant.
® |nstallez le déclencheur AR9 en suivant les étapes cidessous :
® |nsérez le déclencheur dans le logement prévu.
® Fixezle en utilisant les vis fournies.
® Assurezvous que le déclencheur est bien en place et fonctionne correctement avant de procéder
a l'utilisation.

Utilisation :
® Chargez lI'arme uniquement aprés avoir installé le déclencheur et vérifié son bon fonctionnement.

® Testez le déclencheur dans un environnement sécurisé avant une utilisation réguliere.
® Surveillez le comportement du déclencheur lors de I'utilisation pour détecter toute anomalie.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales pour I'élimination des
produits liés aux armes a feu.
Contactez un centre de recyclage local ou une installation spécialisée pour la mise au rebut sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre déclencheur AR9
BLACK ADAPTABLE. Restez vigilant et assurezvous que toutes les pratiques de sécurité sont respectées a tout
moment.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIGGERTECH AR9 Black Adaptable Trigger. Questo grilletto € progettato per fornire
prestazioni eccezionali e affidabilita. E importante seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro
e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il grilletto solo in conformita con le leggi locali e nazionali.

Non utilizzare il grilletto in condizioni pericolose o in ambienti non sicuri.

Tieni il grilletto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, esegui un controllo visivo del grilletto per assicurarti che non ci siano
danni visibili.

® Uso Adeguato: Utilizza il grilletto solo per le applicazioni per cui € stato progettato. Non tentare di modificarlo
0 adattarlo in alcun modo.

®* Manutenzione: Mantieni il grilletto pulito e privo di detriti. Segui le istruzioni di manutenzione fornite per
garantire prestazioni ottimali.

® Cariche Ammissibili: Assicurati di utilizzare solo cariche compatibili con il TRIGGERTECH AR9. L'uso di
cariche inappropriate pud causare malfunzionamenti o incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

* |nstallazione:

1. Rimuovi il grilletto dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.

2. Segui le istruzioni specifiche per l'installazione del grilletto sul tuo AR9. Assicurati che il grilletto sia
montato saldamente e correttamente.

3. Controlla il funzionamento del grilletto prima di utilizzarlo in modo attivo.

® Uso:
1. Assicurati di avere una buona presa sull'arma durante l'uso del grilletto.

2. Utilizza il grilletto in un ambiente controllato e sicuro.
3. Esegui un colpo alla volta e controlla sempre I'area circostante prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del grilletto, inclusi i componenti in alluminio e
acciaio inossidabile.
® Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta autorizzati per i metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e qualsiasi altra informazione utile.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del TRIGGERTECH AR9 Black
Adaptable Trigger. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIGGERTECH AR9
Czarny Adaptowalny Spust

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH AR9. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu najbezpieczniejszego i
najskuteczniejszego doswiadczenia podczas korzystania z naszego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukciji.

® Przechowuj spust w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie potrzeby skontaktuj sie z
producentem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze spust jest zainstalowany przez wykwalifikowanego specjaliste lub zgodnie z instrukcjg
instalaciji.

Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni palne;j.

Nie kieruj broni do oséb ani w kierunku, w ktérym nie chcesz strzelac.

Utrzymuj palce z dala od spustu, gdy nie jeste$ gotowy do strzatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Zdejmij oryginalny spust z broni, postepujgc zgodnie z instrukcjg producenta.

® Zainstaluj spust TRIGGERTECH AR9, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
zamocowane.

® Sprawdz, czy spust dziata ptynnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

® Uzywaj spustu w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgoci.

® Regularnie smaruj mechanizmy spustu zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnic ich
prawidtowe dziatanie.

® Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana przed jej przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje na
temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem lub
dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
odpowiedzialne korzystanie z produktu TRIGGERTECH AR9 przyczyni sie do bezpiecznego i przyjemnego
doswiadczenia.



TRIGGERTECH AR9 Musta Adaptable Trigger
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH AR9 malleihin! TAma ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta, kaytostéa ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailytd tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytéssa.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Varmista, etta liipaisin on tyhjennetty ennen kasittelya.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.

Valta liipaisimen kayttamisté kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole erityisesti ohjeistettu.

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttéon ennen sen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
® Lue huolellisesti mukana olevat asennusohjeet.

® Asenna tuote vain kuivassa ja puhtaassa ymparistdssa.

® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kaytat liipaisinta.
Kayta liipaisinta vain turvallisessa ymparistdossa.

Valta liipaisimen kayttamistd, jos et ole téysin varma sen toiminnasta.
Pida sormesi liipaisimen ulkopuolella, kun et ole valmis ampumaan.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen roskikseen.
® Ota yhteytta paikalliseen jatteenkasittelypalveluun saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja Tukea Varten

® Mikali sinulla on kysymyksi tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan.

Yhteenveto

TRIGGERTECH AR9 malleja kaytettdessa on tarkedd noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja menettelyja. Tama
varmistaa, ettd voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit TRIGGERTECH AR9!



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH AR9 Black
Adaptable Flat

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH AR9 Black Adaptable Flat. Denna produkt ar designad for att ge en hog niva av
precision och palitlighet for tavlingsskyttar. For att sakerstélla séker anvandning av produkten ar det viktigt att folja
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvénd produkten endast som avsett och folj alltid tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd under anvandning.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsékrat innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under anvandning.

Anvand aldrig avtryckaren med ammunition som inte ar avsedd for ditt vapen.

Lar dig hur avtryckaren fungerar innan du anvander den i skarpt lage.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

® Se till att vapen ar avsakrat och tomt.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Ta bort den gamla avtryckaren:
® F4lj tillverkarens instruktioner for att ta bort den befintliga avtryckaren.
3. Installera TRIGGERTECH AR9:

® Placera avtryckaren i avsett lage i vapnet.
® Fast avtryckaren med de medféljande skruvarna och se till att den sitter ordentligt.

4. Testa avtryckaren:
® Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt innan du anvander vapnet i skarpt lage.
Anvandning

® Anvand avtryckaren i enlighet med de specifikationer och rekommendationer som anges av tillverkaren.
® Justera dragvikten om det behovs, men se till att detta inte paverkar hammarkraften.

Avfallshantering

® Avyttra produktens forpackning och eventuella oanvanda delar p& ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och metallprodukter.

Kontaktinformation foér vidare support



For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats for ytterligare
resurser och support.



Navod k pouzivani a bezpec¢nostni pokyny pro
TRIGGERTECH AR9 BLACK ADAPTABLE TRIGGER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH AR9 Black Adaptable. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost pfi pouziti. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vyuziti produktu,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze spoust pouzivate pouze v souladu s pokyny vyrobce a v souladu se zakony platnymi ve vasi
zemi.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny Zadné viditelné
poskozeni nebo opotfebeni.

® Nikdy nepouzivejte spoust, pokud se zd4 byt poSkozena nebo nefunkéni.

® Uchovévejte spoust na bezpe€ném misté mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Pred instalaci spousté se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné zajisténa.

® P¥i manipulaci s jakymikoli zbranémi dodrzujte vSechny z&kladni bezpe€nostni zasady.

® P¥i pouzivani spousté se vyvarujte jakychkoli extrémnich podminek, které by mohly ovlivnit jeji vykon, jako
jsou extrémni teploty nebo vihkost.

* Nikdy nezapominejte na spravné nasazeni ochrannych pom{cek, jako jsou bryle a sluchatka, pfi pouzivani
zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Ujistéte se, ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostoru.

2. Instalace spousté:

® Qdstrarite stavajici spoust podle pokynl vyrobce vasi zbrang.

* Nainstalujte spoust TRIGGERTECH AR9 podle pfiloZenych pokyn(. Ujistéte se, Ze jsou viechny
Srouby spravné utazeny.

® Po instalaci provedte kontrolu funkénosti spousté bez naboje.

3. Pouziti spousté:
* Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je zbran spravné nabita a pfipravena k pouziti.

® UdrZujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.
® Po kazdém vystrelu zkontrolujte funkénost spousté a zbran.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni Zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
* NepokousSejte se spoust opravovat nebo modifikovat, pokud to neni vyslovné povoleno vyrobcem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo podporu ohledné spousté TRIGGERTECH AR9 Black Adaptable se obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR), aby zajistil vasi
ochranu a bezpec¢nost pfi pouzivani produktu. Udrzujte tento dokument na bezpec¢ném misté pro budouci pouziti.



